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Istruzioni importanti per la sicurezza

ATTENZIONE

? RISCHIO DI FOLGORAZIONE. '
NON APRIRE .

Istruzioni importanti per la sicurezza

Attenzione:

Al fine di ridurre il rischio di folgorazione non smontare il prodotto e non esporlo a pioggia o
umidita. Non contiene parti riparabili dall'utente. Affidare la riparazione solo a personale
qualificato.

Spiegazione dei simboli grafici:

La luce lampeggiante con il simbolo di una freccia all'interno di un triangolo
equilatero serve ad avvertire I'utente della presenza di voltaggio pericoloso non
isolato nell'apparecchio che potrebbe essere sufficiente a provocare il rischio di
folgorazione.

della presenza di importanti istruzioni operative e relative a manutenzione
(riparazione) nella documentazione che accompagna il prodotto.

f Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero serve ad avvertire |'utente

Per godere a pieno della performance del prodotto, e per familiarizzare con le sue
caratteristiche, la preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di iniziare a
utilizzarlo. In questo modo si avranno anni di resa e ascolto eccezionali senza problemi.

Note importanti
» Conservate queste istruzioni operative e di sicurezza per futura consultazione.

* L'apparecchio non dovrebbe essere esposto a gocciolamenti o schizzi e non dovrebbe
essere collocato in ambienti umidi come il bagno.

* Noninstallare il prodotto nelle aree seguenti:
o Luoghi esposti alla luce diretta del sole o vicino a caloriferi.
o Sopra altri strumenti stereo che emanano un calore eccessivo.
o Aree dove la ventilazione sarebbe bloccata o aree polverose.
o Aree dove c'é una vibrazione costante.
o Aree umide o esposte a vapore.
* Non posizionare vicino a candele o altre famme vive.
« Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni di questo manuale.

Per ragioni di sicurezza non rimuovere gli sportellini e non cercare di accedere all'interno del
prodotto. Affidare la riparazione solo a personale qualificato.

Non cercate di rimuovere viti o di aprire I'involucro dell'unita, non contiene parti riparabili
dall'utente. Affidare la riparazione solo a personale qualificato.
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€ Conformita

Numero di modello: BT 2

Descrizione: Altoparlante Bluetooth portatile
Nome marca: Blaupunkt

Parte responsabile: M3 Electronic GmbH

Con

Gutenbergstrasse 5, D-65830 Kriftel. Germania
la presente, Blaupunkt Competence Center Audio M3 Electronic GmbH, dichiara che

questo strumento Classe 1 rispetta i requisiti essenziali e altre disposizioni della Direttiva
1999/5/CE.
La dichiarazione di conformita puo essere richiesta a info@m3-electronic.de.

Istruzioni di sicurezza

1.

10.

Leggere le istruzioni - Leggere tutte le istruzioni operative e di sicurezza prima di
utilizzare il prodotto.

Conservare le istruzioni - Conservare le istruzioni operative e di sicurezza per futura
consultazione.

Attenzione alle avvertenze - Rispettare tutte le avvertenze relative al prodotto e le
istruzioni operative.

Seguire le istruzioni - Seguire tutte le istruzioni operative e per I'utente.

Calore - |l prodotto dovrebbe essere posizionato lontano da fonti di calore come caloriferi,
prese di calore, stufe o altri prodotti, inclusi amplificatori, che emanano calore. Non
posizionare sull'apparecchio fiamme vive, come ad esempio candele accese.

Acqua e umidita - Per ridurre il rischio d'incendio o di folgorazione, non esporre il
prodotto a scorrimento, gocciolino, schizzi o umidita eccessivi, come in una sauna o in un
bagno. Non utilizzare questo prodotto vicino all'acqua, ad esempio vicino a una vasca da
bagno, al lavabo, al lavandino, alla tinozza per il bucato, in una cantina umida o vicino a
una piscina (o simili).

Penetrazione di oggetti e liquidi - Non spingere oggetti di alcun tipo nelle fessure del
prodotto, potrebbero toccare punti di voltaggio pericolosi o causare un corto circuito che
potrebbe portare a incendio o folgorazione. Non rovesciare alcun tipo di liquido sul
prodotto. Non appoggiare oggetti contenenti liquido sopra il prodotto.

Assistenza - Non cercare di riparare il prodotto da soli, I'apertura o rimozione degli
sportellini potrebbe esporvi a voltaggio pericoloso o altri rischi. Affidare la riparazione
solo a personale qualificato.

Parti sostitutive - Quando e necessario sostituire un componente, assicurarsi che il
tecnico dell'assistenza utilizzi parti sostitutive specificate dal produttore o che abbiano le
stesse caratteristiche dell'originale. Sostituzioni non autorizzate possono causare incendi,
folgorazioni o altri pericoli.

La temperatura piu elevata in un ambiente per questo prodotto non deve superare i 35°C.
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Avvertenza

1. L'apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o schizzi e non bisogna
collocarvi sopra oggetti pieni di liquidi, come vasi.

2. Per evitare incendi o folgorazioni, non bisogna esporre questo apparecchio a calore,
pioggia, umidita o polvere.

3. Non posizionare I'unita vicino a fonti d'acqua, come lavandini, vasche da bagno, lavatrici
o piscine. Assicurarsi che l'unita sia collocata su una superficie asciutta e stabile.

4. Non posizionare |'unita vicino a un forte campo magnetico.
Non posizionare l'unita su di un amplificatore o su di un ricevitore.

Non posizionare l'unita in un'area umida, perché Il'umidita comprometterebbe i
componenti elettrici.

7. Non cercare di pulire I'unita con solventi chimici, potreste danneggiare la finitura.
Strofinare con un panno pulito e asciutto o leggermente inumidito.
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Introduzione

Questo prodotto e un sistema audio Bluetooth portatile che supporta musica stereo, dotato di
tecnologia di elaborazione del segnale digitale. Si applica in diverse circostanze come ufficio e
casa ecc., e puo essere collegato alla maggior parte di dispositivi e cellulari che supportano la
funzionalita Bluetooth mediante wireless ad alta qualita e riprodurre musica stereo da altri
dispositivi e cellulari.

Definizioni di tasti e jack

C'e 1 pulsante, 2 jack e 1 interruttore definiti come segue:

1. Indicatore LED rosso e blu
44 o) / PP| W))): Far scorrere e premere per la riproduzione della traccia precedente o
successiva dal dispositivo Bluetooth, far scorrere e tenere premuto per controllo
volume -/+.

3. CC5V:Ingresso cavo mini USB e connettore per carica della batteria.

4. Collegamento MP3: per ingresso sorgente audio esterna, utilizzando un cavo stereo da
3,5 mm per il collegamento.

5. MI:Premereil tasto "MI" brevemente per riproduzione e pausa della musica Bluetooth.
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6.  OFF/ON: Interruttore di alimentazione posto sulla parte bassa dell'unita

INDICATORE LED

LED (Blu): L'indicatore LED blu lampeggia rapidamente durante la modalita di ricerca Bluetooth,
e restera acceso dopo che si & accoppiato con successo.

LED (Rosso): Lindicatore LED rosso restera acceso mentre la batteria € in carica e si spegne
quando la batteria &€ completamente carica.

Funzione accensione (sono disponibili due modi)

1. Aprire il vano batteria sul fondo dell'unita e montare la batteria al litio da 3,7 V con la
corretta polarita di tensione e chiudere il coperchio della batteria come mostrato
nell'immagine seguente. Quindi portare il pulsante "OFF/ON" sul fondo dell'unita in
posizione "ON".

Passo 1 Passo 2 Passo 3

Passo 1: Aprire il coperchio del vano batteria;
Passo 2: Caricare correttamente la batteria;
Passo 3: Chiudere il coperchio del vano batteria.
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OSSERVAZIONI:

A. Sono necessarie circa 3 ore per una carica completa della batteria al litio. Una volta che la
ricarica & terminata, l'indicatore LED rosso si spegne.

B. Nel caso in cui la batteria &€ danneggiata, smaltirla in modo ecologico. Sostituirla con una
batteria con le stesse specifiche.

C. Collegare un'estremita del cavo USB (incluso) al computer e inserire I'altra estremita alla
porta CC 5V sul fondo di questa unita per alimentarla. Allo stesso tempo, la batteria al litio
da 3,7 V inizia la ricarica; l'indicatore LED rosso si accende e portare l'interruttore
"OFF/ON" sul fondo dell'unita in posizione "ON" per accendere il dispositivo.

D. Sinoti che il dispositivo pu0 caricare la batteria mentre I'altoparlante € in funzione. Esso
puo caricare la batteria anche quando l'unita é spenta nel caso in cui I'alimentazione USB
é collegata.

E. Laltoparlante puo riprodurre con alimentazione da CC 5 V quando non sono presenti
batterie. Ad ogni modo raccomandiamo di riprodurre 'unita senza batteria, in quanto
puo causare fastidi.

Spegnimento
Premere l'interruttore "ON/OFF" sul fondo dell'unita per spegnere I'alimentazione.

Apertura

L'unita puo funzionare con alimentazione USB CC 5 V o utilizzare alimentazione a batteria
interna.
1. Quando si accende I'unita, l'indicatore LED blu lampeggia e si accede alla modalita di
ricerca accoppiamento Bluetooth. Inoltre, un segnale acustico € emesso dall'altoparlante.
2.  Durante la modalita di ricerca accoppiamento, il LED blu lampeggia piu veloce.
Si noti che l'altoparlante puo ricordare e collegarsi automaticamente all'ultimo dispositivo
usato.

Modalita accoppiamento Bluetooth

1. Accendere l'unita e iniziera |'accoppiamento.
2. Premereil pulsante "MI" per piu di 5 secondi per avviare I'accoppiamento (I'indicatore LED
blu lampeggia rapidamente).
a) Porre il cellulare entro 3 metri;
b)  Attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo, come un cellulare ecc. Quindi il
dispositivo iniziera a cercare l'altoparlante Bluetooth. Fare riferimento al manuale
utente del dispositivo;
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3. Selezionare "Blaupunkt BT 2" sull'elenco menu Bluetooth ricercato.

4. In alcuni cellulari, gli utenti devono inserire il codice di identificazione "0000" Lindicatore
LED blu resta acceso dopo I'accoppiamento riuscito.

5. Uscire dal menu Bluetooth del dispositivo, selezionare la musica che si desidera
riprodurre. Assicurarsi che la distanza tra il dispositivo e I'altoparlante sia entro 10 m e che
non vi siano ostacoli, in questo momento gli utenti possono godersi la musica.

Nota:

Nota: Questa unita pud supportare la maggior parte dei cellulari e dei dispositivi con

funzionalita Bluetooth, al fine di riprodurre la musica.

Precauzioni:

1. Durante la modalita di riproduzione Bluetooth, premere il pulsante "MI" per mettere in
pausa la riproduzione della musica. Dopo 10 secondi, il LED blu lampeggia lentamente e
accede alla modalita di standby automatico. E restera acceso quando si riproduce
nuovamente la musica.

2. Quando il numero di dispositivi accoppiati supera la quantita massima (8 dispositivi),
I'altoparlante cancellera automaticamente il primo dispositivo salvato nella sua memoria.

3. In modalita Bluetooth, gli utenti finali possono premere il tasto "MI" per 3 secondi per
scollegare le funzioni Bluetooth dei dispositivi attualmente accoppiati, la spia LED blu
lampeggia di nuovo. L'unita consente di collegare altri dispositivi Bluetooth.

4. Quando gli utenti premono e tengono premuto il tasto "MI" per circa 7 secondi, l'unita
entrera in modalita di spegnimento. Premere e tenere premuto nuovamente il tasto Ml
per 7 secondi, I'unita si attiva e si accende.

In modalita riproduzione musica Bluetooth:

1. Far scorrere e premere brevemente il tasto "l o)/ PPl #)]" sul lato sinistro per
riprodurre l'ultima canzone, e far scorrere e premere brevemente il tasto
"l o)/ PPl 1" sul lato destro per riprodurre la canzone successiva.

2. Far scorrere e premere il tasto "k« o)/ p» ®1|" e tenere premuto sul lato sinistro per
diminuire il volume; far scorrere e premere il tasto "l =2/ P»l ®]" e tenere premuto sul
lato destro per aumentare il volume
Premere brevemente il tasto "Pl" per mettere in pausa e riprodurre la canzone.

63 Bluetooth

Il marchio e il logo Bluetooth® sono marchi registrati Bluetooth SIG, Inc. e vengono concessi in
licenza a M3 Electronic GmbH. Altri marchi e nomi sono dei rispettivi proprietari.
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Modalita MP3 Link

Il dispositivo interrompera automaticamente le funzioni Bluetooth quando il connettore stereo
da 3,5 mm e collegato al jack MP3 Link. Intanto, il LED blu si spegne e accede alla modalita di
riproduzione MP3 Link. E possibile collegare I'altoparlante con altre sorgenti audio esterne
come lettore MP3 o lettore CD. E possibile ottenere l'uscita audio dopo aver premuto il
pulsante di riproduzione sul dispositivo di sorgente audio. E possibile regolare il volume con il
tasto ke« =)/ P> 1| | Se si rimuovere il connettore stereo da 3,5 mm dal jack MP3 Link,
I'altoparlante accede alla modalita Bluetooth.

Specifiche del prodotto

Caratteristiche delle batterie: Batteria agli ioni di litio 3,7 V / 800 mAh integrata
Tensione di ricarica: 5V CC

Corrente di carica: 300 mA MAX

Tempo di carica: circa 3 ore

Tensione di ingresso: via cavo mini USB (l'alimentatore non & incluso, ma il cavo USB per
I'alimentazione é fornito)

Potenza uscita RMS: 2 Watt

Consumo di energia: 10 Watt

Consumo in standby: < 0,5 Watt

Distorsione standard: < 4%

Rapporto S/N (non pesato): > 40 Db

Specifiche Bluetooth: Bluetooth 2.0+EDR

Gamma di frequenza operativa: Profili A2DP e AVRCP

Dimensioni prodotto: 75 x 75 x 60 mm (L x L x A)

Peso prodotto: 135 gr.

Accessori

. Cavo mini USB: 1 pz

Batteria agli ioni di litio 3,7V /800 mAh: 1 pz
Manuale utente: 1 pz

Guida rapida: 1 pz

Certificato di garanzia: 1 pz
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Risoluzione dei problemi

Non c'é@ suono

a. Batteria scarica. Ricaricare.
b. Controllare che l'interruttore OFF/ON sia su ON.
C. Controllare che il cavo USB sia collegato correttamente.

Impossibile accoppiare I'altoparlante con il dispositivo Bluetooth
a. Cercare di accoppiare nuovamente l'altoparlante dopo lo spegnimento e la
riaccensione dell'unita.

b. Cercare di spostare I'altoparlante in altra posizione e accoppiare.
C. Posizionare il dispositivo pili vicino all'altoparlante.
d. Contattare il servizio post-vendita per assistenza.

10
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Questo simbolo sul prodotto o sulle istruzioni indica che il prodotto elettrico ed elettronico a
fine vita non deve essere smaltito come un normale rifiuto domestico. Nell'UE esistono diversi
sistemi di raccolta per il riciclaggio.

Per ulteriori informazioni la invitiamo a contattare I'autorita locale o il rivenditore dove ha
acquistato il prodotto.

© Tutti i diritti riservati da Blaupunkt Competence Center Audio M3 Electronic GmbH. Questo
materiale puo essere riprodotto, copiato o distribuito solo per uso personale.
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Competence Center Audio

M3 Electronic GmbH

Gutenbergstrasse 5

D-65830 Kriftel - Germany

www.blaupunkt.com

Service Hotline Deutschland (Germany): Tel. 0180 55 8B 66 4
(ca. 14 Ct/Min. aus dem dt, Festnetz,

max. 42 Ct/Min. aus dem Mobilfunknetz)

Service Hotline Osterreich (Austria): Tel. +43 820203028
(ca. 14,5 Ct/Min. aus dem dsterr. Festnetz,

max. 31,5 Ct/Min. aus dem Mobilfunknetz)

All rights reserved. All brand names are registered
trademarks of their respective owners. Specifications are
subject to change without prior notice,



